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Podre¢cznik uzytkownika kompensatoréw plywalnosci Halcyon

Prawa autorskie

Halcyon i BC Keel sa nazwami zastrzezonymi nalezgcymi do firmy Halcyon. BC Keel i Trim Weight sg
chronione patentem #5855454 i 6530725b1. Halcyon Cinch jest wzorem oczekujacym na przyznanie patentu w
U.S. i Unii Europejskiej. Na patent oczekujg takze: Wielofunkcyjny kompensator, Cinch, Pioneer, Traveler,
skrzydla Eclipse, Explorer, Evolve, kieszen plecowa, System Aktywnej Kontroli Balastu, Tratwa ratunkowa,
Surf Shuttle, No — Lock Connector, system o$wietlenia Helios, system o$wietlenia Apollo, Scout, kolowrotki
Pathfinder, szpulki i RB 80 rebrider.

Zagrozenia, ostrzezenia i uwagi
Zwroé szczegdlng uwage na informacje zawarte w zagrozeniach, ostrzezemiach i uwagach oznaczone tymi
ikonami:

Zagrozenie — dotyczy procedur lub sytuacji, ktore moga doprowadzi¢ do powaznego zagrozenia
zdrowia lub Zycia uzytkownika.

Ostrzezenia - dotycza procedur lub sytuacji, ktére mogg doprowadzi¢ do zniszczenia produktu
lub urazéw uzytkownika.

Zagrozenie: Ten podrecznik zawiera Kkluczowe informacje dotyczace wlasciwego montazu, dopasowania,
inspekcji i konserwacji nowych kompensatoréw plywalnosci. Skrzydia Halcyon wykorzystuja opatentowanag
technologie, dlatego tak istotne jest, aby poswieci¢ czas na przeczytanie i pelne rozumienie tej instrukcji by
cieszy¢ sie wyjatkowymi cechami poszczegoélnych modeli. Niewlasciwe korzystanie z kompensatora plywalnos¢
moze doprowadzi¢ do powaznych urazow lub $mierci.

Uwaga!

Ten podrecznik chroniony jest prawami autorskimi. Ani calo$¢, ani zadna jego cze$¢ nie moze byé kopiowana,
tlumaczona, fotografowana, skanowana lub sprowadzona do dowolnej formy elektronicznej bez uzyskania
wczesSniejszego, pisemnego pozwolenia ze strony Halcyon Manufacturing, Inc.

Kontakt:

Dystrybutor Halcyon Polska
SANTI sp. z o.0.

ul. T. Wendy 7-9

81-341 Gdynia POLAND
WTC EXPO Industrial area

Jakub Janowicz
info@halcyonpoland.pl
kom: 608 283 142

Ogdlne Srodki ostroznosci

1. Przed pierwszym uzyciem kompensatora plywalnosci musisz odby¢ szkolenie w zakresie
kontroli plywalnos$ci podczas nurkowania ze sprzetem nurkowym, potwierdzone
certyfikatem jednej z uznanych agencji szkoleniowych. Uzywanie sprzetu bez wlasciwego
przeszkolenia moze grozi¢ Smiercig lub kalectwem.

2. Przeczytaj ten podrecznik zanim zaczniesz uzywa¢ kompensatora plywalnosci. Pierwsze
kroki stawiaj w kontrolowanym otoczeniu, takim jak basen, tak, by§ mogl prawidlowo
dobra¢ obciazenie i zapoznac sie z wlasciwosciami i mozliwo$ciami sprzetu.

3. Przed kazdym nurkowaniem przeprowadz testy zgodnie z procedurami opisanymi w
podreczniku, by upewnic si¢ ze wszystkie elementy dzialaja prawidlowo i nie ma zadnych
nieszczelnoSci. Jesli Twoj kompensator plywalnosci jest uszkodzony, nie korzystaj z niego i
odeslij do naprawy w autoryzowanym serwisie Halcyon.

4. Przed kazdym nurkowaniem, w czasie testow, upewnij si¢ Ze wszystkie elementy sa
prawidlowo podlaczone.
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10.

11.

Twéj kompensator plywalno$ci nie jest workiem wypornosciowym. Nie uzywaj go do
podnoszenia ci¢zkich przedmiotow z dna, gdyz takie zachowanie moze prowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu i zakonczy¢ si¢ niekontrolowanym wynurzeniem.

Nie napelniaj kompensatora plywalnosci nadmiernie powietrzem. Kontroluj wynurzenie.
Gwaltowne, niekontrolowane wynurzenie moze spowodowa¢ emboli¢ gazowa lub chorobe
dekompresyjna, a w konsekwencji prowadzi¢ do kalectwa lub Smierci.

W razie niekontrolowanego wynurzenia, wazne jest natychmiastowe pozbycie si¢
powietrza z kompensatora plywalnosci. JeSli nie jeste§ w stanie uzyska¢ plywalnoSci
neutralnej nie przestawaj wypuszczaé powietrza, Zzeby przynajmniej spowolni¢
wynurzenie.

W sytuacjach awaryjnych, takich jak brak gazu oddechowego lub niekontrolowane
zanurzanie, kluczowe jest pozbycie si¢ nadmiaru balastu. Nie zakladaj, ze kompensator
plywalnos$ci w kazdej sytuacji zdota samodzielnie unies¢ ci¢ ku powierzchni.

Rozbieranie, naprawy lub smarowanie nie moga by¢ prowadzone przez osoby, ktore nie sa
wyszkolonymi i autoryzowanymi serwisantami Halcyon. Nieautoryzowana naprawa
skutkuje utrata gwarancji.

Serwis fabryczny powinien by¢ przeprowadzony przynajmniej raz w roku przez
autoryzowanego dilera Halcyon.

Coroczny serwis obejmuje kompleksowy przeglad systemu zasilania, polaczen z zaworami
i test szczelnoSci worka.

Ostrzezenie! Twdéj kompensator plywalnosci nie jest kamizelka ratunkowg. Po
wynurzeniu nie gwarantuje on utrzymania glowy nurka ponad powierzchnig
wody. Jesli stracisz przytomno$s¢ na powierzchni, bez pomocy partnera
nurkowego, mozesz utong¢.

Twéj kompensator plywalnosci zostal zaprojektowany, by pomoéc ci w utrzymaniu
plywalnos$ci neutralnej przy zachowaniu wygodnej, horyzontalnej pozycji pod woda. Kroj
skrzydla sprawia rowniez, ze mozesz unosi¢ si¢ na powierzchni wody, ale nie zostalo ono
zaprojektowane jako kamizelka ratunkowa. Te cechy sprawiaja, ze kamizelki ratunkowe
roznia sie od kompensatorow plywalnosci. Zdolnos¢ sprzetu do ustawienia uzytkownika glowa
ku gorze moze zostaé zaburzona przez inne elementy sprzetu nurkowego, wlaczajac w to butle
i balast, a takze skafander i wszystkie inne elementy wyposazenia, ktore moga zostacé
napelnione powietrzem, kiedy stracisz przytomnos¢.

Ostrzezenie! Ten podrecznik zawiera podstawowe wskazowki dotyczace kontroli
plywalnoS$ci, nie zastapi jednak szkolenia u profesjonalnego instruktora.
Niewlasciwy dobor dodatkowego obcigzenia moze spowodowac grozne sytuacje,
ktore doprowadza do kalectwa lub $mierci. Jesli nie masz pewnosci, jak uzyskaé
prawidlowa plywalnos¢ pod woda i na powierzchni, nie nurkuj do momentu
uzyskania wystarczajacej informacji od instruktora lub autoryzowanego dilera
Halcyon.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace kompensatoréw plywalnosci Halcyon lub tego
podrecznika, skontaktuj si¢ z nami lub dilerem Halcyon.
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Halcyon Contour

Dopasowanie zestawu

Halcyon Contour zapewnia najwyzsza kontrole plywalnosci i
trymu w  kazdych warunkach nurkowych. Kazdy,
najdrobniejszy element pracuje, by zapewni¢ bezpieczenstwo i
doskonale panowanie nad sprzetem zaréwno na powierzchni,
jak i pod wodg. Uprzaz pasuje na wiekszos¢ sylwetek.

Aby wlasciwie dobraé¢ rozmiar Halcyon Contour, zacznij od
wlozenia skafandra, w ktorym planujesz nurkowacé. Nie
zapomnij o ocieplaczu, jesli go uzywasz, poniewaz zwlaszcza
grube ocieplenie ma znaczacy wplyw na rozmiar uprzezy.
Uprzaz dopasujesz bez uzycia specjalistycznych narzedzi, za to
korzystajac ze stoperow na pasach naramiennych i pasie
krocznym. Aby dobra¢ wymiar ramion, poluzuj uprzaz na
stoperach. Wybierz identyczng dlugosé tasmy i upewnij sie, ze
pas biodrowy znajduje si¢ na wysokosci talii. Popraw wysokos¢
D ringow piersiowych zgodnie z wlasnymi preferencjami.

Pasy kroczny i biodrowy powinny przylega¢ nie wywolujac uczucia dyskomfortu. Pas
biodrowy nie powinien w Zadnym razie utrudnia¢ oddychania. Upewnij si¢ takze, ze klamra
znajdzie si¢ po twojej prawej stronie. Dzi¢ki temu nie zachodzi ryzyko przypadkowego
otworzenia klamry przez pas kroczny.
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Pamietaj, ze uprzaz powinna by¢ dobrana takze do wzrostu nurka. Kiedy calo$¢ jest gotowa,
mozesz dobra¢ dlugos¢ oslony dzwigni zaworu nadmiarowego. Wyjmij zawor wraz z
dzwignia, usun oslong, a potem ponownie zamontuj zawor razem ze sznurkiem.

Gumy bungee powinny utrzymywa¢ butle na poziomie nurka. Mozesz je wydluzy¢ lub skrocié¢
rozwiazujac wezel i samodzielnie dobierajac dlugos$¢. Schowaj pozostalg czes¢ w ostonie, zeby
zmniejszy¢ ryzyko zaplatania lub uszkodzenia.

Aby dobraé dhlugos¢ pasa krocznego, zapnij pas biodrowy, a nastepnie unie§ pas kroczny do
talii. Dlugos$¢ ustaw tak, by petla pasa krocznego znajdowala si¢ 12 mm ponad pasem
biodrowym. Teraz mozesz wybra¢ wysokos¢, na ktorej znajdzie si¢ gorny D ring.

Na powierzchni, uprzaz powinna wygodnie przylega¢. W wodzie powinna by¢ dostatecznie
dopasowana, by zapobiega¢ ruchom butli, kiedy zmieniasz kierunek lub pozycje¢. Nie powinna
tez krepowac ruchow.
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Dobér balastu

Halcyon Contour zapewnia szybkie i latwe dobrania
balastu. Balast umieS$ci¢ mozna w dwoch kieszeniach,
ktore pézniej przytwierdzone sa albo na wysokosci
ramion lub nisko, na plecach.

Mozna tez skorzysta¢ z akcesoryjnych Kieszeni balastowych. Kazda z nich pomiesci 5 lbs
(2kg), oznacza to, ze system balastowy Halcyon Contour pozwala na zabranie (9 kg) balastu.
Mozesz zamocowac¢ te Kieszenie na gornej lub dolnej czesci Halcyon Contour.

Aby zabezpieczy¢ pozycje, uzyj dolaczonych Srub i zamocuj kieszenie w wybranych
miejscach.

Dobierajac balast, pamig¢taj, ze celem kazdej konfiguracji jest zapewnienie nurkowi kontroli
zaro6wno na poczatku, jak i na koncu nurkowania. Prawidlowe wywazenie pozwala
zbalansowaé¢ zaréwno wieksza plywalno$¢ na powierzchni (zwlaszcza w skafandrze
neoprenowym), wage czynnika oddechowego (malejaca wraz z czasem nurkowania) i
koniecznos$¢ utrzymania sie na glebokosci 3 metréw z niemal pustg butlg (lub butlami).

Zazwyczaj ponad 80%  balastu potrzebnego do
zanurzenia przydaje si¢ jedynie na pierwszych
metrach glebokosci. Glebiej, kompresja skafandra
zmusza nurka do wyréwnania plywalnosci poprzez
dodanie powietrza do zrodia wyporu. Dodatkowo,
blisko powierzchni zbilansowania wymaga ci¢zar
zuzytego gazu i zwiekszona wypornos$¢ skafandra.

Dodatki
Halcyon Contour — elastyczne pasy, ktore umozliwiajg przytwierdzenie kanistra latarki lub
butli z argonem. Wielu nurkow preferuje jednoczesciowe latarki jak EOS, ale czasem
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wymagane jest stosowanie latarki dzielonej. W takim wypadku, mozna uzy¢ dolaczonych D
ringéow, zeby zamocowa¢é latarke jak na zdjeciu. Calos¢ mozna dodatkowo zabezpieczy¢
gumkami bungee. Opcjonalne pasy umozliwia zamocowanie butli argonowej na dole zestawu.

Uwaga! Nie nalezy zabiera¢ zbyt wiele niezrzucalnego balastu. W takiej
& konfiguracji niemozliwe bedzie pozbycie si¢ ci¢zaru i swobodne wyplyniecie na

powierzchni¢ w razie awarii.

Uwaga! Upewnij si¢, ze bez powietrza w kompensatorze plywalnosci zdolasz
& wyplyngé na powierzchni¢ z butlami i calym balastem. Mozesz to sprawdzi¢ w

kontrolowanych warunkach takich jak basen. Musisz mie¢ pewnos¢, ze w

wypadku awarii skrzydla poradzisz sobie z konfiguracja nurkowg.

Sprawdzenie sprzetu
Przed kazdym nurkowaniem kompensator plywalnos$ci nalezy podda¢ inspekcji wizualnej i

testowi. Nie nurkuj z kompensatorem, ktory nosi $lady uszkodzenia, az do momentu jego
naprawy . W ramach corocznych

przegladow upewnij si¢, ze twoj serwisant sprawdza caly kompensator plywalnosci, w tym
takze zawor nadmiarowy pod katem uszkodzen lub korozji. Nalezy tez sprawdzi¢ uprzaz pod

-----

Lista kontrolna

a. Podlacz inflator skrzydla do zrédla powietrza poprzez szybkozlaczke z wezem Sredniego
ciSnienia . NacisSnij i pus¢ przycisk dodawczy, zeby upewnic¢ si¢ ze doplyw powietrza nie
jest niczym zablokowany i ustanie calkowicie, gdy puscisz przycisk.

b. Recznie sprawdz zawor nadmiarowy ciggna¢ za sznurek, aby sprawdzi¢ dzialanie
sprezyny i szczelno$¢ zaworu. Napelnij skrzydlo, zeby zawér zadzialal automatycznie.
Warto regularnie sprawdzac to miejsce pod katem korozji.

¢. Sprawdz dzialanie zaworu nadmiarowego, Zeby upewni¢ si¢ Ze wypus$ci on nadmiar
powietrza, a nastepnie zamknie si¢, by skrzydlo pozostalo kompletnie napelnione.

d. Sprawdz, czy jeste§ w stanie uzy¢ inflatora do napelnienia worka wypornosciowego

ustami oraz czy mozesz gwaltownie wypusci¢ z niego powietrze. Zwro6¢ uwage, czy nie ma

zadnych wyciekow powietrza kiedy skrzydlo jest napelnione ale nie podlaczone do Zrodia
gazu. Jesli podejrzewasz nieszczelno$¢ zanurz skrzydlo w wodzie i zwro¢ uwage na
wydobywajace si¢ pecherzyki powietrza.

Upewnij si¢, ze pasy stabilnie przytrzymuja butle.

Przed wejsciem do wody sprawdz, czy obie kieszenie balastowe sa prawidlowo

przymocowane do BC.

Ostrzezenie: JeSli worek nie jest szczelny lub po 5-10 minutach schodzi z niego
powictrae, nie korzystaj 2 niczo § NN

Ostrzezenie: Kieszenie moga wypas¢, jesli paski nie zostaly zapiete.
Nieplanowane zrzucenie balastu moze spowodowa¢é niekontrolowane wynurzenie
i zagraza¢ zdrowiu lub zyciu.

= o

Konserwacja kompensatora plywalnoS$ci
Dzi¢ki odpowiedniej dbalosci, twoj BC bedzie ci stuzyl przez wiele lat. Przestrzegaj
nastepujacych zalecen, zeby przedluzy¢ trwalos¢ skrzydla.
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Dzialanie prewencyjne

a. Unikaj dlugiego nurkowania w silnie chlorowanej wodzie. Dlugotrwala ekspozycja na
uzdatniang chemicznie wode moze uszkodzi¢ material.

b. Nie opieraj worka o ostre lub szorstkie powierzchnie. Moze to prowadzi¢ do jego
mechanicznego uszkodzenia.

c¢. Nie kladz na skrzydle ci¢zkich przedmiotéow takich jak balast. Przechowuj skrzydlo
czesciowo napelnione, zeby zminimalizowa¢ ryzyko przebicia.

d. Unikaj dlugotrwalej ekspozycji na bezposrednie dzialanie promieni slonecznych lub
bardzo wysokie temperatury. Nylonowy material moze blakna¢ pod wplywem
promieni ultrafioletowych natomiast wysokie temperatury moga uszkodzi¢ szwy.

e. Unikaj wszelkich kontaktéw z substancjami ropopochodnymi i zanieczyszczeniami.

Dodatkowe ostrzezenia:
Uwaga: Zalecane ciSnienie robocze worka miesci si¢ miedzy 120 psi (8,3 bar),
a 160 psi (11 bar).

Uwaga: Temperatura operacyjna dla systemow Halcyon miesci si¢ miedzy —
20 C (- 4 Fahrenheita) do 70 C (158 Fahrenheita). Nalezy przestrzegaé
wszystkich procedur bezpieczenstwa nurkujac lub przebywajac na
powierzchni w temperaturach bliskich lub nizszych niz zero stopni C.

Konserwacja po nurkowaniu

Aby unikna¢ uszkodzen wynikajacych z korozji, niszczacej dzialalnosci krysztatkow soli
morskiej lub chloru, dokladnie wyplucz skrzydlo czysta wodg po kazdym dniu nurkowym,
przestrzegajac nastepujacych procedur:

1. Podlacz inflator do Zrodla gazu poprzez szybkozlaczke na wezu Sredniego ciSnienia.

Uwaga: Przed myciem, upewnij sie, ze inflator znajduje si¢ pod ci$Snieniem, co
zapobiegnie dostawaniu si¢ zabrudzen do zaworu, w razie gdyby przycisk
inflatora zostal przypadkowo nacisniety.

2. Uzywajac weza ogrodowego lub innego Zrodla czystej wody napelnij wodg worek przez
inflator i dokladnie wyplucz.

3. Wylej dokladnie cala wode z wnetrza przez inflator lub zawor nadmiarowy, uwazajac
by nie doda¢ gazu.

4. Wypehij skrzydlo powietrzem i pozwél mu wyschna¢ zaréwno w Srodku, jak i na
zewnatrz, zanim je spakujesz. Przechowuj je czeSciowo napelnione powietrzem, z
daleka od bezposredniego dzialania promieni slonecznych, w chlodnym, czystym i
suchym miejscu.

Aneks

Informacje gwarancyjne:

Warunkiem uznania roszczen gwarancyjnych jest posiadanie dowodu zakupu dokonanego
u autoryzowanego dilera Halcyon. Zachowaj paragon i przedstaw go, kiedy chcesz
dokona¢ naprawy na gwarancji.

Gwarancja Halcyon, obejmujaca jedynie pierwszego wlasciciela, daje pewnos$¢ ze
kompensator plywalnosci Halcyon, uzytkowany w normalnych warunkach nurkowych,
bedzie wolny od uszkodzen przez rok od czasu zakupu, pod warunkiem zachowania
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wszystkich wymienionych w tym podreczniku elementéw dbalosci o sprzet. Jesli twdj
kompensator Halcyon okaze si¢ wadliwy z jakiegokolwiek powodu (z wyjatkiem
wymienionych nizej ograniczen), zostanie naprawiony lub wymieniony bez dodatkowych
oplat (z wylaczeniem kosztow wysylki). Do kazdego zgloszenia nalezy dolaczyé¢ kopie
oryginalnego paragonu. Naprawy lub wymiana zostang przez Halcyon dokonane jedynie
przy speklnieniu tego warunku.

Ostrzezenie: Uzywanie produktu chronionego powyzsza gwarancjg moze by¢
niebezpieczne dla osob bez specjalnego wyszkolenia. Z tego powodu uzywanie
ktoregokolwiek z tych produktéw bez uprawnien uniewaznia gwarancje.
Uzycie sprzetu nurkowego przez osobe, ktora nie jest nurkiem
certyfikowanym w jednej z uznanych agencji szkoleniowych skutkuje
natychmiastowym uniewaznieniem gwarancji.

WSZYSTKIE GWARANCJE MAJA WAZNOSC JEDNEGO ROKU OD DATY
ZAKUPU.

HALCYON ZRZEKA SIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIA POWSTALE
NA SKUTEK NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA.

Ponizsze zastrzezenia odnoszg si¢ do gwarancji.

a.
b.

Gwarancja obejmuje wszystkie elementy zasilania i szwy skrzydla.

Gwarancja nie obejmuje przetar¢, przebi¢ i rozdaré worka oraz uszkodzenia szwow,
ktore powstaly na skutek dzialania chemikaliow np. silnego chloru.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstalych na skutek niewlasciwego uzytkowania,
zlej konserwacji, zaniedbania, nieautoryzowanych napraw, modyfikacji, wypadkow
czy ognia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wizualnych i kosmetycznych takich jak np.
zarysowania powierzchni.

Gwarancja nie obejmuje sprzetu uzywanego w wypozyczalniach, uzywanego do prac
podwodnych, rzadowych i militarnych.

Jesli powyzsze wymogi nie beda spelnione, gwarancja nie zostanie uznana.
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